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language 

а ь а  
а 

т а ь і та я і ь  а  та і т і  д . С і ь  а ь - ь  а  а . 
( ПС І ), 2017,  № 1 (13), P. 12-15                                                                                                                                 

 .     .  е о о е  
л ч е о о   о е еле  че о  ол  ч ,  ч о  о о, ч о о  я -

ля я ле е  о  е ло е я  е  о е еле е о л о- е че е 
о о е о . л о я о е  ч   е ел  ло  е ло е я о е е  

е че ое че е ( о л о- е ое л  о ое). К  че  о , 
ч  е е е  л ч е о е  о л  о о е , о ол яя, оч яя е   

е  е я о л о  е ло е я.  
о о о, ч о  ч   е е  я о  е , о е ляе   о л -

ел  е ло е я , л ч я  ле  ( е о ) о , е   
я о  е , л   о о  о о о о о е  че я. о е  о о е 
ч   о л  че  е  е ло е  о о .  

 :  а т , ат ь  д я, ат ь ть, -
а ь -  а я. 

    ’    
 .  ч о  е  о  

ч о   ля л  е е  е ля-
 е о е  е о ,  о о л о  е е ч  е о -

о о че я ло л я о  о . «А л  
 о  ч , – я  л о є 

. . До о , – о о  е я е о  е о -
л , о  ч о  о  « о о », о е е е 

о  че   о  е е о »1.  о  
л  о- о о  е е є я я о  е е ч  

е о о  е е   о л ч  ече я .  
, е о  я о , о е л є я  о л -

ч  ече я , о  оє е я  о  о -
я  я  е е о о,   е е о о я о-

. 
До е е  о  о  ле  ч , 

, е о о- л о  ло , е я, 
о л  о е  ч   о о ле  о л -

ч  ече . До о  е е о о я ле-
 о я, о о , о я о  л   ече . е, 

о л ч  є о л е  е  о  е я, 
- о  я  є  ч . о е я о е о о-

е е е л е я о л ч  ече  ч   
о  л е  є я о - о  

( е ечл о), о  л є я . о яч  
 о о,    – о л  

 ч о  я  о  е я е о о  е е  
  о л ч о о ече я. 

А     ,   
 ’  .  ч  

 ля  л   ч о , о е  , 
я  л л о- л , е о о-е е , ло-
о-  о о о ч . о о о о  -

 о л  о ля  ч   ло о о ч   о -
о о ч   о  ( о л ).  о  е  -

 е ч  о е ,   л -
 я  л ч  ч  о е 2.  ч -

о   ’я   о о  л о о чле я, о 
є е о е е    о  , 

о е  о о   ч о .  
о  е ло е  «  о » че о, о 

ч  о   о о   – о   
о ’я   е  о о о ч 3. До , о о  
о  , о о л , о -

л , л , е , е еч . К  о о, ле о 
 о я  ч о  (о е л о- л , л л -
о- л ,  че я  е я, , е е -
о  о о о о  о о л о о), о л -

 оло е  ло л , о о ч  о -
 чле  ече я, о о ля  ч  е л  

е  о е   л о  чле . 
 «К  ч о  о  о » 

1 Dobrunova O. V. “Vliyanie emotsional'nogo faktora na sintaksicheskoe oformlenie vyskaгyvaniya” [The impact of emotional factors in 

the design of syntax statements. Collections of the Scientific Labor], Sbornik nauchnyh trudov, Moskva, 1988, Vyp. 313, . 15. 
2 Bezpoyasko O. K., Gorodens'ka K. G., Rusanivs'kij V. M. Gramatika ukrayins'koyi movi. Morfologiya: Pidruchnik [Ukrainian grammar. 

Morphology: Tutorial], K.: Libid', 1993, . 309, 312; Vihovanets' I. R. Prijmennikova sistema ukrayins'koyi movi [Prepositional system 

Ukrainian language], K.: Naukova dumka, 1980, . 16. 
3 Ukrayins'ka mova: Entsiklopediya [Ukrainian: Encyclopedia], Redkol.: Rusanivs'kij V. M., Taranenko O. O. (spivgolovi), Zyablyuk 

M. P. ta in., K.: «Ukrayins'ka entsiklopediya», 2000, . 723-724. 
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а  . і  а т … 

. А. о о   . . К л   ч   о  
че я  о ле о   о о  : 1) , о -

  ло   че я л   ече  
( , о ч л , о е л о- л , л -

л о- л ); 2) о л  ( о л о- ол о , е -
л , е еч , л ); 3) е о о -

е е 4. 

о  л  ч о , оч   е о е , 
о є . Є. Доло   « ч   о »  
е є  . Д. о о е . е л о- л   

л л о- л  ч  о л  о ’є є  
о   – л  ч ,  - о  е о о-

е е  о е л є е е о- л л 5. 

л  е е о  о о о ля  є о л ч  е-
че я, о я  ч ,  е є о   
«К  ч о  о  о »  е є  
І. К. ло  л я о  ч о    -

о л о- е ч  о о л о я , е ле о 
о я  о л ч о- л л  ч о , я   е -

 л я  е я е о о -

е е 6.  

о я  о л ч  ч о ,  е е о о-е е , 
ля  К. . о о е   . . л 7. 

 о л ч  ч о  ля   о  
«  о  о » . К. е оя о, 
К. . о о е , . . . З я  
о о о о  о л че я о л -
о о  ч о  о  ч , о  о е  
о   ече  е  ч  о  

ч   о я, о е   о е  о о  
ече  – е   е еч , л  – л , 
о л  – о л , о л ч  – о л ч  ч -
.   л   ея  е о  о  

ч  о л е я , о  я  о л ч  
ече я е лял  о я   о о , л  
 о л   ч  л   е о  ло -

л я,  о о лял    л   ече . 
о е я о я  о  о  , о   
о  о л ч  ече , я   о   

 о  о л о я  е    
е е    ео л ч  ече  ( е 

ече я о о о е , о , о 
е е е  е о  ече я, ечле о  о о   
.), о  е е я є л о  . І я 

 ече , о о,  ло о  ля ле я 
о  «  о  о » о л ч   

о о     о л о- ч  
, я  о о , л   о л  ече я, 

 о о о о о  о л ч  ч  о л ч о-

л л  ч о .  ч   е, о  ч -
   ч    я о 

я  о  о о л о о о о  л е-

о л ч  ече  о  о е ло ле о о -
ле я, о л о ло ,   , о л о я 
е  «е о о-е е »  «е о о-

л л » ч ,  «о л ч о- л л », 

о ло  е о о я.  л е, о  е  
о  ( о я, о е ) ч   л -

  ( л , л , , є -
л  о о) о  о  л  е о  ч  е о-
е е о  ч   о е  е о о  е е  

о л ч  ече , о о  о  о л ч о 8.  

   . З е-
е е о о л є, о ч  є еле е о  о  

ече я  є е  о л о- е ч  о о л -
о . З я  є о  ч о   о о ч  л  е-

че я є е ч о о че я ( о л о-

е е о о ч  е о о о).  ч  о -
, ч  е е є   о л  о-

е , о о ч , оч ч  е   о-
 е я о л о  ече я. я    о -

ле  є ло л  о о л о  ч о , ч о-
9. о , я  є . . о о, «ч  е -

о  о  о   о че я , ле , о 
е є е е , о о  ч  я е е л   о ля-

 о е я о о  (о ’є  о л ),  
  о ля  е о о , ле я о я о о о е -
е , о о  ч  я  ( ’є  о л )»10. 

, о е  ч   е  е о о о 
че я, о  о л    : 1) , о -

л  е е че я; 2) , о е о е е о е-
 ч   о  о о че я: , -
о о  е ле я , е ле я, о , ле я 

 л я, о ч о о ле я о о. о е е  
ч , о  о о  е є є о о о ля   

 ч о  е о  : о  ля  л -
л  ,  –  е я, е  – 

 л  о о. 
л  е е че я  л л о

-ви і ь і  ва ь -ви і ь і ча и а ь  
о , я : а , а ь, а ,  ( ),  ( ),  ( а , 

 ), ь ,  ( , ь),   . 

е   є   ч о  ч  о  ол   
ече  – ле я о о о о че я о е -

я, о о о о л  ече   оло  
( е ). І о е ле я о е я 

 о о о о  о о ч  о  ( о ле о о оло-
, , е  – о е о о о ле о)  ґ я 
 ло о  ле  ло ,  я  оє є я  

ече  л л о- л  ч  о е л о-

л  ч 11. 

л   ч о  е є ч о че о о  

4 Zhovtobryuh M. A., Kulik B. M. Kurs suchasnoyi ukrayins'koyi literaturnoyi movi [The course of modern Ukrainian literary language], 

K.: Visha shkola, 1972. Ch. I., . 387. 
5 Suchasna ukrayins'ka mova: Pidruchnik dlya studentiv gumanitarnih spetsial'nostej vishih zakladiv osviti [Modern Ukrainian La nguage: 

Handbook for students of humanities institutions of higher education], K.: Libid', 2001, . 214-216. 
6 Suchasna ukrayins'ka literaturna mova. Morfologiya [The modern Ukrainian literary language. Morphology], K.: Naukova dumka, 1969, 

. 501-513. 
7 Bezpoyasko O. K., Gorodens'ka K. G., Rusanivs'kij V. M. Gramatika ukrayins'koyi movi. Morfologiya: Pidruchnik [Ukrainian grammar. 

Morphology: Tutorial], K.: Libid', 1993, P. 308, P. 313; Suchasna ukrayins'ka literaturna mova: Pidruchnik [The modern Ukrainian literary 

language: Textbook], K.: Visha shkola, 2001., . 308. 
8 Navchuk G. V., Shinkaruk V. D. Formal'no-sintaksichni ta funktsional'no-semantichni osoblivosti oklichnih rechen': Monografiya 

[Formal syntactic and semantic features functional and exclamation sentences. Monograph], Ternopil': Aston, 2007, . 46. 

9 Simonova K.S. “Funktsiyi stverdгhuval'nih chastok v ukrayins'kij movi” [Functions of affirmative shares in Ukrainian], Ukrayins'ka 

mova j literatura v shkoli, 1980, № 1., . 18. 
10Pokid'ko O. M. “Intonatsijna funktsiya pidsilyuval'no-vidil'nih chastok v ukrayins'kij movi” [Intonation intensive-excretory function of 

particles in the Ukrainian language. Linguistics], Movoznavstvo, 1991, № 1., . 34. 
11 Ibid., P. 33-34. 
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Ukrainian language 

я  ече .  о е оя   оч  ече -
я,  е е ,  , е о е е о ля ло , о я о-
о о  о я,  о  о. .: 

 , ь  т  а ті  ає, т  і  і  і-
  ! ( е я ); ь  а , т а-

ть а ті –  т і а    та ! (А. л о); 
  а  ! ( . );  а ті а  

та ь! (Є. ло); д а  д а а т а ь! 
( . До е о).  

 о е о я о о о ло , ло о ол -
че я о о о ече я  ло  ч  е о  
ч  л о я о о ече я о о. .: – К ь 

 ть! а ь   а !  іття!  д і 
ід  а д  та ь ! – а  і ь  

(І. о); а ь а  ! ( . о ч );  
 у ь, я  ід ть! ( . е че о).  
о е о о я о е  ч о  є  
. 

А е   о  ч  ь , 
 ( , ь), о л  о я о о-
 о л . о  е  ле о о   

я  ече , о е ч е  о  
о   л  о о е о   оч  ече я 

о оч  о о л е ч  о л е ече я. 
.:  ь   а ада  а і ді ь  -

 а і ь т ь  д! (І. ); ь  -
’  д ь іда ! ( . е о ч); ь  іді д ! 

( . е );  і т ті а ь і і і, і! – 

 та ь та д я! ( . е о ч).. 
 а ь л є ло о о ло о ол че я, 

я о о о  о є я, ч  е  е о . 
.: а ь  а ті а  а д т  д т я! 

( . ); а  а ь я а  а  т а т ! 
(І  л е); а ь і  і ь а ! 
( . ). 

  ( ) л є е о , о є я  
ече я , е оло  чле  є я о-о е че я 
о є  я  . .:    а   

   а  ді! ( . До е о); , -
!    а  ь ! ( . З е ел ); а 

 а а ть, адя ,  а! – а  
а ( . К л ). 
о   о  ч  а , :  

е о  о  л  е е  ло л -
я, о о л о  ол че    ч . е-

че я, о л  я  о я   ч  ( ч е 
о о л   оє  о ), я  о о  

 о о  л  е  , я . -
.: д і д і!     ь  і  і ! 

( . І е о); –   д  а ть я а і ? – а 
  а і ! ( е я )..  

Для е я  е о  оле я ле  
є я ч  а, я  оч є ече я  о е  

л е   ч , о   ло ч о -
ле  ло о . .: – а ді- , ді! – а  ат. – 

 щ   ад  ( . е о ч); а т  щ ! – а  
ід  . – а і а  а ід та ! а 

 аєт , щ  д  тя К  ь К   і   -
а я! ( . З е ел ); а д  яд  !.. 

( . че о); а ді т і, а  та а ! 
( . ). 

Д   л  ч , о е о е е о 
е  ч   о  е  е о . 
е, о е , : , , ь,   ( ), ,  ,  

а,   а,  а  а,     а  . З е л -

о о о  л  ля е я ле я, е -
ле я, о , о о я, , о ч о о -
ле я, о о  о о. 

 о  че я е ле я е  ч  
ч  , , ь  ол че   є ло о . .: 

 а ! –  д  а а а і а ( . е ); 
 а т ! (І. еч - е );  да я т і 
а  я ь Є ія! (І. еч - е );  д   

ді я ! –   (І. еч -

е ). 
   о  о  ч    ( ), 

,    е о  о о л о о ече я ч   -
е о   о о ч о  ло , о є оло -

 чле о  ече я. .:  ь ! І   -
а а! ( е я ); І  ! П т і  т  а я! 

( е я );    та ! ( е я );  
а а  !   і я ! ( . ). 

 о  ече я   ч  е е о -
о я я  оч  о .  о е е е  
ол ч  а , о л  ля е е я е о -

о . .: а  т !    д а! 
( . е ч ); – П тіє ! – а а  ь. –   

  ь ! ( . З е ел ).  
є л  ч   ( а , а) о о о  

ол че   ло  , , ь  о є о  
о є че я е ле я. .: а   о-

 ло о   о ! ( о о чо ); а ,  т , 
і! ( я а а);   ! 

( . ); ь, ! Ка а і а, а , та-
! ( . е че о).  

  а,   а,  а  а,     а  

 . о   ч   о о ле  ече  я   
че я  е ле я,   о о ч  о  

 че я  л я, о . З че я о о  
о     ’я о є я  о е . -
ч е о  оч  ече я, о є о  

е  о ’є  о ле я. .: – і і  
а ат ть! – ,   а ґ т! ( . ); 

 а а а а! (І. еч - е ); і а  
я  т а т ,   а т  а д! (І  л е); 
 а да,  а а д і ть! (І  л е); 
   а д а а, д  та а т ть ід ід ! – 

і  і я я ь ( . З е ел ). 
З че я е ле я о е я  о о о-

о  ч   (у ), о о   оч  ече я,  
о  ч  у . .:  т  і  д  а а-

є ! ( е я ); у  ття а та ! (  -
я);  д а! у  я ! І   т  ая -

д а! (  я). 
З че я ле я, л я о е я 

 о о о о  ч о  ь, , , у , о е е  
е , є ло  о л о . З  че я -
ле я о  ч  , , о є є я 

о оло о о чле  ече я. .:  а ія!   
 а і а ? ( . е о ч); ,    -  а  і 

 !..( . е о ч); у    т т! -
іть я,    та !.. (  я). 

 е о  ( о ) о я  ля 
ч о  ь, ,  о е я ло о , о о-

є е  . .: ь  ! 

(І. я ). е  че я о е е е я  о-
о о о  ч   а, я  ол ч є я  ло , о 

 е  о о  о . .:  а а а! 

!  а аття ! і   ! (Д. л ч о). 
Для е я о  о о є я ч   
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а  . і  а т … 

, о ч е о о л є о о л , е – о-
л  ече я, о яч   е о . .: у  

ь! К а ь! (І. Ко ля е ); у  а а! у 
 а та ! 

З че я о  о е о  ч     
о .., ч  е  оч  ече я. .:  

, , -  я! ( . Ко е о); –  
а, я    а а! ( . ).  о о о  о -

ле , ля я о о л о  є е е  ч-
о  о , ч   , о є о , о е 

 о  ече я .  
о , л   о  я е , о е 

я  о о о о  ч   а, я  о я 
 е о . .:    і ? – д а  і . –  а 

та!   а а і а ат ія! 
( . л о );  а д ! і д  – а  т і, 
а і д  дя а  т  д  ті , щ  т т д 

а я та  т  а а  та т а  

(І. о). 
З я, л е  о  я е , о е 

я  о о о о  ч о   а,  ( ь) , 

я  о я я  е о . .:    і ? – 

д а  і . –  а та!   а а і а ат -
ія! ( . л о );  а д ! і д  – а  

т і, а і д  дя а  т  д  ті , щ  т т 
д а я та  т  а а  та т а-

 (І. о);    я! І    
і т ? ( . );    а  ! 

(І. еч - е ).  
 о  ече   че я   е  

ч  ч  ,  . о   е е -
  оч  о о л  о о л  ече . 

Для е л  че я   о  о  
о  л е  о . .:  а 
і ть і я і  ( а іть я    іт  т т !) -

а д ат  і  і т ! (  я). 
І о ч е ле я о е  е е  о о о-

о  ч о  ,   ( ), я   е о -
 о о о е  ч  є ло . .:  ді а, я  

я ! та  ! (І. о);  а  ді а! – та-
 і  . –  а а а і  а і ає! 

( . Ко );  т  а!  а т а а ! (І. еч -

е );  і т  – я  т ! 
( . З е ел ). 

. о ч  е, о  о  
о о  о о  о  ч о , я  е  

ч   е  о л ч о .   оля   
ле  ( е ) е о , е   

о  о ,   о  е о о о о о-
е   е  ече я. е , л  

ч , я  е е о  оч  ече я 
о о  о   ло  е  – е-

  л ч ( ). е є    о -
л  ч  е  ече  о о .  

  я  че о   
е е ечл о    ч о   о л ч-

 ече я   я  о о о о  

 
Navchuk Halyna. Features particles in exclamation sente-

nce. This article summarizes various approaches to determine the 

syntactic role particles, in particular found that the proportion of an 

element form sentences and has some functional and semantic 

features. The interaction of particles and a full-blown word sente-

nce takes a specific value (modal expressive or emotive). As synta-

ctic formant share conveys different shades modal relations, addin-

g, specifying the semantics of other means of expressing modality 

sentence. Their presence in broadcasting provides expression speci-

fic definition of flexibility. 

Substantiates the expediency of allocation of researchers or 

exclamation exclamation-reinforcing particles, as in modern resea-

rch exclamation sentences are considered on a par with functional-

syntactic types like narrative, persuasive and interrogative sente-

nces. 

Proved that functions as segment shares linguistic units, used 

in exclamatory sentences are to gain (emphasize) the emotions 

expressed by other linguistic means or in forming emotional comp-

onent values. This suggests their formal syntactic markers sente-

nces of this type. 

Key words: functions particles exclamation sentence oklyc-

hnist, emotionally expressive value. 

 

а у  а а а а – а д дат і і  а , 
д т а д  і ь  а  та а а т а -

ь  д а  д  і т т , а т  ь-
 130 а ь а , а а ь - т д  та і -

т  а а т ,  я  1 а ія, 3 ді  д  д  
т  а і , 5 а а ь  та а а ь -

т д  і і     та  а . К -
 а  і т і : а а т   т і щ  і-

т ,  яд а я а ь  д  т і -
і , ьт а я д  а і а, а і а ь -

 а я  , ат іа ь а а ат а а ь-
 . 
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